NOTICE OF GENERAL ELECTION
(AVISO DE ELECCION GENERAL)

To the Registered Voters of the County of Ereestone, Texas:
(A los votantes registrados del Condado de Freestone, Texas:)

Notice is hereby given that the polling places listed below will be open from 7:00 AM
to 7:00 PM, November 2, 2010, for voting in a general election to elect members of
Congress, members of the Legislature, and state, district, county, and precinct

officers.

(Notifiquese, por las presente, que las casillas electorales sitados abajo se abriran desde
las 7:00 AM hasta las 7:00 PM, el 2 de noviembre de 2010 para votar en la Eleccion
General para elegir a los miembros del Congreso, los miembros de la Legislatura, y los
oficiales del estado, distrito, condado y del precincto.)

On Election Day, voters must vote in their precinct where registered to vote.
(El Dia de Eleccién, los votantes deberan votar en su precinto donde estan inscritos para votar.)

Precinct
Number(s)

(NUmero de precinto)

Location of Election Day Polling Places
(Ubicacidn de las casillas electorales el Dia de Eleccion)

Fairfield #1 Fairfield Conference Center, 839 E. Commerce, Fairfield
(Centro de Congresos de Fairfield, Comercio del este 839, Fairfield)
Fairfield #2 Dogan Cafeteria, S. Bateman, Fairfield
(Restaurante de Dogan Bateman del sur, Fairfield)
Donie #3 Donie Community Center, State Hwy. 164 West, Donie

(El Centro Social, Carretera 164 Oeste, Donie)

Cotton Gin #4

Cotton Gin Voting Bldg, FM 1366 North of Hwy 84, Cotton Gin
(La Limpiadora de algodén que Vota Edificio, FM 1366 al norte de Autopista 84)

Teague #5 First Baptist Church, Family Life Center, 613 Walnut Street,
Teague (Centro de Vida de Familia, en la Iglesia Bautista Primera de Teague,
613 de la Calle Walnut, Teague)
Kirvin #6 Kirvin Baptist Church Structure, #200 Main Street, Kirvin
(Kirvin la Iglesia Bautista Estructure, #200 Calle Principal, Kirvin)
Wortham #7 Wortham Community Center, E. Main St.,Wortham
(El Centro Social, Calle Principal Este, Wortham)
St. EImo #8 Southern Oaks Clubhouse, North of FM 416, St. EImo
(Southern Oaks Clubhouse, Norte de Camino 416, St. EImo)
Teague #9 Church of Christ Teague, Central and North 8" Street, Teague
(La Iglesia de Cristo, Calle Central y Norte Octava, Teague)
Freestone #10 Freestone Community Center, FM 80, Freestone
(El Centro social Freestone, FM 80, Freestone)
Butler #11 Butler Community Center, FM 489, S. of US 84, Butler
(El Centro Social de Butler, Camino 489 Sur de Carretera 84, Butler)
Liberty #12 Liberty Voting Center, County Roads 300 & 321 Intersection
(La libertad gue Vota Central, Los Caminos del condado 300 & 321 Cruce)
Dew #13 Dew School Library, Hwy. 179 & FM 489, Dew
(La Escuela de Dew, Carretera 179 y Camino 489)
Lanely #14 Lanely Methodist Church, FM 489, Lanely
(Lanely la Iglesia Metodista, FM 489, Lanely)
Streetman #15 Streetman City Hall, E. Main St., Streetman

(Municipalidad de Streetman, Calle Principal Este, Streetman)




For early voting, a voter may vote at any of the locations listed below:
(Para Votacion Adelantada, los votantes podran votar en cualquiera de las ubicaciones nombradas abajo.)

Locations for Early Voting Polling Places
(Ubicacidn de las casillas electorales de votacion
adelantada)

Days and Hours of Operation
Dias y horas habiles

Freestone County Courthouse Annex I,

440 E. Main, Fairfield
(Anexo Il de Freestone County Courthouse, 440 de
la calle Principal Este, Fairfield)

October 18 - October 29, 2010

Monday-Friday 8:00 A.M. - 5:00 P.M.,

(18 de Octubre de 2010 y terminando el 29 de
Octubre de 2010, Entre las 8 de la mafiana y las 5 de
la tarde Lunes a Viernes)

Saturday, October 23, 2010

7:00 A.M. - 4:00 P.M.

(La Secretaria del Condado ordeno la votacion
adelantada Sabado, el 23 de Octubre de 2010,

Entre las 7 de la mafiana y las 4 de la tarde)

Butler Community Center, FM 489 S. of

US 84, Butler
(El Centro Social de Butler, Camino 489 Sur de
Carretera 84, Butler)

Wednesday, October 20, 2010

7:00 A.M. - 4:00 P.M.
(Miercoles, el 20 de Octubre de 2010,
Entre las 7 de la mafiana y las 4 de la tarde)

Dew School, Hwy. 179 & FM 489, Dew
(La Escuela de Dew, Carretera 179 y Camino 489)

Saturday, October 23, 2010

7:00 A.M. - 4:00 P.M.
(Sabado, el 23 de Octubre de 2010,
Entre las 7 de la mafiana y las 4 de la tarde)

Donie Community Center, State Hwy. 164

West, Donie
(El Centro Social, Carretera 164 Oeste)

Saturday, October 23, 2010

7:00 A.M. - 4:00 P.M.
(Sabado, el 23 de Octubre de 2010,
Entre las 7 de la mafiana y las 4 de la tarde)

Southern Oaks Clubhouse, North of FM
416,

St. EImo
(Southern Oaks Clubhouse, Norte de Camino 416,
St. ElImo)

Saturday, October 23, 2010

7:00 A.M. - 4:00 P.M.
(Sabado, el 23 de Octubre de 2010,
Entre las 7 de la mafiana y las 4 de la tarde)

Teague City Hall ,105 S 4th Ave., Teague
(Municipalidad de Teague, 105 Avenida Cuarta del
Sur, Teague)

Saturday, October 23, 2010

7:00 AM. - 4:00 P.M.

Monday, October 25 — Thursday, October
28,2010 9:00 A.M. — 6:00 P.M.

Friday, October 29, 2010

9:00 A.M. - 5:00 P.M.

(Sabado, el 23 de Octubre de 2010,

Entre las 7 de la mafiana y las 4 de la tarde

Lunes, el 25 de Octubre de 2010 a Jueves, el 28 de
Octubre de 2010, Entre las 9 de la mafiana y las 6 de
la tarde Viernes, el 29 de Octubre de 2010,

Entre las 9 de la mafiana y las 5 de la tarde)

Wortham Community Center, E. Main St.,

Wortham
(El Centro Social, Calle Principal Este, Wortham)

Saturday, October 23, 2010

7:00 A.M. - 4:00 P.M.
(Sabado, el 23 de Octubre de 2010,
Entre las 7 de la mafiana y las 4 de la tarde)

Applications for ballot by mail shall be mailed to:
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberan enviarse a:)

Mary Lynn White, Early Voting Clerk
(Nombre de la Secretaria de la VVotacion Adelantada)

P.O. Box 1010, Fairfield, Texas 75840 (Direccion) (Ciudad)(Zona Postal)
Applications for ballots by mail must be received no later than the close of business

on: October 26, 2010. (Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberan
recibirse para el fin de las horas de negocio el: 26 de Octubre de 2010)

Issued this the 4th day October, 2010 (Emitido este dia 4 de Octubre, 2010).

Signature of Linda K. Grant, County Judge (Firma del Juez del Condado)




